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See the notice on TED website

594810-2026 - Mise en concurrence
Allemagne – Services de nettoyage de logements, de bâtiments et de vitres – 
Reinigungsdienstleistungen am BLKA Standort München
OJ S 166/2026 28/08/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire - Avis de changement
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Bayerisches Landeskriminalamt
Adresse électronique: blka.sg124.team@polizei.bayern.de
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public, contrôlé par une autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Reinigungsdienstleistungen am BLKA Standort München
Description: Der Freistaat Bayern vertreten durch das Bayerische Staatsministerium des 
Innern, für Sport und Integration, dieses vertreten durch das Bayerische Landeskriminalamt, 
beabsichtigt mit dem vorliegenden Vergabeverfahren „Reinigungsleistungen am Standort 
München“ zu beschaffen. Die Vergabe erfolgt in sieben Losen.
Identifiant de la procédure: 10d1944b-b684-4cb5-b02c-5f307c715ce8
Identifiant interne: 124-8010-110/26
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90911000 Services de nettoyage de logements, de bâtiments 
et de vitres

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

2.1.4.  Informations générales
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
vgv -

2.1.5.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Le soumissionnaire doit présenter une offre pour l’ensemble des lots

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Corruption: 
Fraude: 
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Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: 
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: 
Participation à une organisation criminelle: 
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: 
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: 
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: 
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: 
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: 
Faute professionnelle grave: 
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents 
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: 
Conflit d’intérêt créé par sa participation à la procédure de passation de marché: 
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Résiliation, dommages et intérêts ou autres sanctions comparables: 
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: 
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: 
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: 
État de cessation d’activités: 
Insolvabilité: 
Biens administrés par un liquidateur: 
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: 

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Los 1: Maillingerstraße
Description: Laufende Unterhaltsreinigung am Areal Maillingerstraße 15, 80636 München
Identifiant interne: 0001

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90911000 Services de nettoyage de logements, de bâtiments 
et de vitres

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/05/2027
Date de fin de durée: 30/04/2029

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 3
Autres informations sur le renouvellement: Wird der Vertrag nicht drei Monate vor Ablauf der 
Vertragslaufzeit durch den Auftraggeber schriftlich gekündigt, verlängert sich die Laufzeit um 
zwölf Monate. Eine stillschweigende Verlängerung um jeweils zwölf Monate ist höchstens 
dreimal möglich. Der Vertrag endet spätestens mit Ablauf des 30.04.2032.

5.1.6.  Informations générales
Il s’agit d’un marché récurrent
Participation réservée: 
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La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Darstellung von mindestens zwei Referenzen innerhalb der 
letzten 3 (drei) Jahre (Stichtag: Ablauf der Angebotsfrist) über die regelmäßige Ausführung 
von Reinigungsarbeiten in einem Zeitraum von mindestens zwei Jahren. Die Referenzaufträge 
müssen mindestens eine dem größten Los dieser Ausschreibung, für das der Bieter oder die 
Bietergemeinschaft ein Angebot abgibt, entsprechende Reinigungsfläche aufweisen 
(Mindestanforderung).

Critère: Effectif moyen annuel
Description du critère de sélection: Angabe der jahresdurchschnittlichen Anzahl der 
Beschäftigten des Unternehmens in den letzten drei (3) Kalenderjahren.

Critère: Sécurité de l'information
Description du critère de sélection: Erklärung zur polizeilichen Überprüfung und 
Verschwiegenheit

Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critère de sélection: Es muss eine aktuell gültige 
Betriebshaftpflichtversicherung oder eine vergleichbare marktübliche Versicherung mit einer 
Haftpflichtdeckungshöhe von zwei (2) Millionen Euro für Personen- und Sachschäden 
insgesamt und mindestens eins (1) Million Euro je Schadensfall und Versicherungsjahr 
bestehen.

Critère: Chiffre d'affaires annuel général
Description du critère de sélection: Gesamtumsätze des Unternehmens, jeweils bezogen auf 
die drei (3) letzten abgeschlossenen Geschäftsjahre, entsprechend dem Gründungsdatum 
oder dem Datum der Tätigkeitsaufnahme des Unternehmens.

Critère: Chiffre d'affaires annuel spécifique
Description du critère de sélection: Umsatz für den Tätigkeitsbereich, der Gegenstand der 
Ausschreibung ist (Gebäudereinigung), jeweils bezogen auf die drei (3) letzten 
abgeschlossenen Geschäftsjahre, entsprechend dem Gründungsdatum oder dem Datum der 
Tätigkeitsaufnahme des Unternehmens.

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
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Description du critère de sélection: Nachweis (in Kopie / gescanntes Dokument) über die 
erlaubte Berufsausübung, je nach Maßgabe der Rechtsvorschriften des Landes, in dem das 
Unternehmen ansässig ist, entweder über die Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister 
dieses Staates oder durch Nachweis auf andere Weise.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Qualitätskriterium
Description: Die Leistung hat eine Gewichtung von
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 50
Critère: 
Type: Prix
Nom: Preiskriterium
Description: Der Preis hat eine Gewichtung von
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 50

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/10d1944b-b684-4cb5-b02c-5f307c715ce8

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/10d1944b-b684-4cb5-b02c-5f307c715ce8
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 10/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 241 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
Aucun document ne peut être présenté ultérieurement.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Informations complémentaires: Die Angebotsöffnung wird elektronisch erfolgen.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: - Bietergemeinschaften haften 
Gesamtschuldnerisch - Mindestlohnverpflichtung - Erklärung zum Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen gem. § 22 Lieferkettensorgfaltspflichtgesetz (LkSG) - Scientology-
Schutzerklärung - Polizieliche Überprüfung der Mitarbeiter, die für die Leistungserbringung vor 
Ort beim Auftraggeber vorgesehen sind (Vordruck 18) - nur Los 1: Nachweis der Befähigung 
nach dem SprengG (Vordruck 17) - nur Los 1 und 6: DNA-Typisierung der Mitarbeiter, die für 
die Leistungserbringung vor Ort beim Auftraggeber vorgesehen sind (Vordruck 21) - Nachweis 
zur Objektbesichtigung

https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/10d1944b-b684-4cb5-b02c-5f307c715ce8
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/10d1944b-b684-4cb5-b02c-5f307c715ce8
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/10d1944b-b684-4cb5-b02c-5f307c715ce8
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/10d1944b-b684-4cb5-b02c-5f307c715ce8


594810-2026 Page 5/24

Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Regierung von Oberbayern-
Vergabekammer Südbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: (1) Etwaige Vergabeverstöße 
muss der Bewerber/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach 
Kenntnisnahme rügen. (2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 
Bekanntmachung erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum 
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der 
Angebote gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, 
die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB 
spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber zu rügen. (4) Ein Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB 
innerhalb von 15 Kalendertagen nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht 
abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer einzureichen. (5) Der Antrag ist unzulässig, 
soweit ein offensichtlicher Missbrauch des Antrags- oder Beschwerderechts gemäß § 180 
Absatz 2 vorliegt.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Bayerisches Landeskriminalamt

5.1.  Lot: LOT-0002
Titre: Los 2: Barbarastraße
Description: Laufende Unterhaltsreinigung der Außenstelle Barbarastraße 4/6, 80797 München
Identifiant interne: 0002

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90911000 Services de nettoyage de logements, de bâtiments 
et de vitres

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/05/2027
Date de fin de durée: 30/04/2029

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 3
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Autres informations sur le renouvellement: Wird der Vertrag nicht sechs Monate vor Ablauf der 
Vertragslaufzeit durch den Auftraggeber schriftlich gekündigt, verlängert sich die Laufzeit um 
zwölf Monate. Eine stillschweigende Verlängerung um jeweils zwölf Monate ist höchstens 
dreimal möglich. Der Vertrag endet spätestens mit Ablauf des 30.04.2032.

5.1.6.  Informations générales
Il s’agit d’un marché récurrent
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Darstellung von mindestens zwei Referenzen innerhalb der 
letzten 3 (drei) Jahre (Stichtag: Ablauf der Angebotsfrist) über die regelmäßige Ausführung 
von Reinigungsarbeiten in einem Zeitraum von mindestens zwei Jahren. Die Referenzaufträge 
müssen mindestens eine dem größten Los dieser Ausschreibung, für das der Bieter oder die 
Bietergemeinschaft ein Angebot abgibt, entsprechende Reinigungsfläche aufweisen 
(Mindestanforderung).

Critère: Effectif moyen annuel
Description du critère de sélection: Angabe der jahresdurchschnittlichen Anzahl der 
Beschäftigten des Unternehmens in den letzten drei (3) Kalenderjahren.

Critère: Sécurité de l'information
Description du critère de sélection: Erklärung zur polizeilichen Überprüfung und 
Verschwiegenheit

Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critère de sélection: Es muss eine aktuell gültige 
Betriebshaftpflichtversicherung oder eine vergleichbare marktübliche Versicherung mit einer 
Haftpflichtdeckungshöhe von zwei (2) Millionen Euro für Personen- und Sachschäden 
insgesamt und mindestens eins (1) Million Euro je Schadensfall und Versicherungsjahr 
bestehen.

Critère: Chiffre d'affaires annuel général
Description du critère de sélection: Gesamtumsätze des Unternehmens, jeweils bezogen auf 
die drei (3) letzten abgeschlossenen Geschäftsjahre, entsprechend dem Gründungsdatum 
oder dem Datum der Tätigkeitsaufnahme des Unternehmens.

Critère: Chiffre d'affaires annuel spécifique
Description du critère de sélection: Umsatz für den Tätigkeitsbereich, der Gegenstand der 
Ausschreibung ist (Gebäudereinigung), jeweils bezogen auf die drei (3) letzten 
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abgeschlossenen Geschäftsjahre, entsprechend dem Gründungsdatum oder dem Datum der 
Tätigkeitsaufnahme des Unternehmens.

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Nachweis (in Kopie / gescanntes Dokument) über die 
erlaubte Berufsausübung, je nach Maßgabe der Rechtsvorschriften des Landes, in dem das 
Unternehmen ansässig ist, entweder über die Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister 
dieses Staates oder durch Nachweis auf andere Weise.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Qualitätskriterium
Description: Die Leistung hat eine Gewichtung von
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 50
Critère: 
Type: Prix
Nom: Preiskriterium
Description: Der Preis hat eine Gewichtung von
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 50

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/10d1944b-b684-4cb5-b02c-5f307c715ce8

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/10d1944b-b684-4cb5-b02c-5f307c715ce8
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 10/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 241 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
Aucun document ne peut être présenté ultérieurement.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Informations complémentaires: Die Angebotsöffnung wird elektronisch erfolgen.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: - Bietergemeinschaften haften 
Gesamtschuldnerisch - Mindestlohnverpflichtung - Erklärung zum Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen gem. § 22 Lieferkettensorgfaltspflichtgesetz (LkSG) - Scientology-
Schutzerklärung - Polizieliche Überprüfung der Mitarbeiter, die für die Leistungserbringung vor 

https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/10d1944b-b684-4cb5-b02c-5f307c715ce8
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/10d1944b-b684-4cb5-b02c-5f307c715ce8
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/10d1944b-b684-4cb5-b02c-5f307c715ce8
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/10d1944b-b684-4cb5-b02c-5f307c715ce8


594810-2026 Page 8/24

Ort beim Auftraggeber vorgesehen sind (Vordruck 18) - nur Los 1: Nachweis der Befähigung 
nach dem SprengG (Vordruck 17) - nur Los 1 und 6: DNA-Typisierung der Mitarbeiter, die für 
die Leistungserbringung vor Ort beim Auftraggeber vorgesehen sind (Vordruck 21) - Nachweis 
zur Objektbesichtigung
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Regierung von Oberbayern-
Vergabekammer Südbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: (1) Etwaige Vergabeverstöße 
muss der Bewerber/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach 
Kenntnisnahme rügen. (2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 
Bekanntmachung erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum 
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der 
Angebote gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, 
die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB 
spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber zu rügen. (4) Ein Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB 
innerhalb von 15 Kalendertagen nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht 
abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer einzureichen. (5) Der Antrag ist unzulässig, 
soweit ein offensichtlicher Missbrauch des Antrags- oder Beschwerderechts gemäß § 180 
Absatz 2 vorliegt.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Bayerisches Landeskriminalamt

5.1.  Lot: LOT-0003
Titre: Los 3: Garmischer Straße
Description: Laufende Unterhaltsreinigung der Außenstelle Garmischer Straße 7, 81377 
München
Identifiant interne: 0003

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90911000 Services de nettoyage de logements, de bâtiments 
et de vitres

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/05/2027
Date de fin de durée: 30/04/2029
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5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 3
Autres informations sur le renouvellement: Wird der Vertrag nicht sechs Mo-nate vor Ablauf 
der Vertragslaufzeit durch den Auftraggeber schriftlich gekündigt, verlängert sich die Laufzeit 
um zwölf Monate. Eine stillschweigende Verlängerung um jeweils zwölf Monate ist höchstens 
dreimal möglich. Der Vertrag endet spätestens mit Ablauf des 30.04.2032.

5.1.6.  Informations générales
Il s’agit d’un marché récurrent
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Darstellung von mindestens zwei Referenzen innerhalb der 
letzten 3 (drei) Jahre (Stichtag: Ablauf der Angebotsfrist) über die regelmäßige Ausführung 
von Reinigungsarbeiten in einem Zeitraum von mindestens zwei Jahren. Die Referenzaufträge 
müssen mindestens eine dem größten Los dieser Ausschreibung, für das der Bieter oder die 
Bietergemeinschaft ein Angebot abgibt, entsprechende Reinigungsfläche aufweisen 
(Mindestanforderung).

Critère: Effectif moyen annuel
Description du critère de sélection: Angabe der jahresdurchschnittlichen Anzahl der 
Beschäftigten des Unternehmens in den letzten drei (3) Kalenderjahren.

Critère: Sécurité de l'information
Description du critère de sélection: Erklärung zur polizeilichen Überprüfung und 
Verschwiegenheit

Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critère de sélection: Es muss eine aktuell gültige 
Betriebshaftpflichtversicherung oder eine vergleichbare marktübliche Versicherung mit einer 
Haftpflichtdeckungshöhe von zwei (2) Millionen Euro für Personen- und Sachschäden 
insgesamt und mindestens eins (1) Million Euro je Schadensfall und Versicherungsjahr 
bestehen.

Critère: Chiffre d'affaires annuel général
Description du critère de sélection: Gesamtumsätze des Unternehmens, jeweils bezogen auf 
die drei (3) letzten abgeschlossenen Geschäftsjahre, entsprechend dem Gründungsdatum 
oder dem Datum der Tätigkeitsaufnahme des Unternehmens.

Critère: Chiffre d'affaires annuel spécifique



594810-2026 Page 10/24

Description du critère de sélection: Umsatz für den Tätigkeitsbereich, der Gegenstand der 
Ausschreibung ist (Gebäudereinigung), jeweils bezogen auf die drei (3) letzten 
abgeschlossenen Geschäftsjahre, entsprechend dem Gründungsdatum oder dem Datum der 
Tätigkeitsaufnahme des Unternehmens.

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Nachweis (in Kopie / gescanntes Dokument) über die 
erlaubte Berufsausübung, je nach Maßgabe der Rechtsvorschriften des Landes, in dem das 
Unternehmen ansässig ist, entweder über die Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister 
dieses Staates oder durch Nachweis auf andere Weise.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Qualitätskriterium
Description: Die Leistung hat eine Gewichtung von
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 50
Critère: 
Type: Prix
Nom: Preiskriterium
Description: Der Preis hat eine Gewichtung von
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 50

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/10d1944b-b684-4cb5-b02c-5f307c715ce8

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/10d1944b-b684-4cb5-b02c-5f307c715ce8
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 10/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 241 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
Aucun document ne peut être présenté ultérieurement.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Informations complémentaires: Die Angebotsöffnung wird elektronisch erfolgen.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: - Bietergemeinschaften haften 
Gesamtschuldnerisch - Mindestlohnverpflichtung - Erklärung zum Nichtvorliegen von 

https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/10d1944b-b684-4cb5-b02c-5f307c715ce8
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/10d1944b-b684-4cb5-b02c-5f307c715ce8
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/10d1944b-b684-4cb5-b02c-5f307c715ce8
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/10d1944b-b684-4cb5-b02c-5f307c715ce8
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Ausschlussgründen gem. § 22 Lieferkettensorgfaltspflichtgesetz (LkSG) - Scientology-
Schutzerklärung - Polizieliche Überprüfung der Mitarbeiter, die für die Leistungserbringung vor 
Ort beim Auftraggeber vorgesehen sind (Vordruck 18) - nur Los 1: Nachweis der Befähigung 
nach dem SprengG (Vordruck 17) - nur Los 1 und 6: DNA-Typisierung der Mitarbeiter, die für 
die Leistungserbringung vor Ort beim Auftraggeber vorgesehen sind (Vordruck 21) - Nachweis 
zur Objektbesichtigung
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Regierung von Oberbayern-
Vergabekammer Südbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: (1) Etwaige Vergabeverstöße 
muss der Bewerber/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach 
Kenntnisnahme rügen. (2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 
Bekanntmachung erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum 
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der 
Angebote gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, 
die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB 
spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber zu rügen. (4) Ein Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB 
innerhalb von 15 Kalendertagen nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht 
abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer einzureichen. (5) Der Antrag ist unzulässig, 
soweit ein offensichtlicher Missbrauch des Antrags- oder Beschwerderechts gemäß § 180 
Absatz 2 vorliegt.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Bayerisches Landeskriminalamt

5.1.  Lot: LOT-0004
Titre: Los 4: Orleansstraße
Description: Laufende Unterhaltsreinigung der Außenstelle Orleansstraße 34, 81667 München
Identifiant interne: 0004

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90911000 Services de nettoyage de logements, de bâtiments 
et de vitres

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/05/2027
Date de fin de durée: 30/04/2029



594810-2026 Page 12/24

5.1.4.
 
Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 3
Autres informations sur le renouvellement: Wird der Vertrag nicht sechs Monate vor Ablauf der 
Vertragslaufzeit durch den Auftraggeber schriftlich gekündigt, verlängert sich die Laufzeit um 
zwölf Monate. Eine stillschweigende Verlängerung um jeweils zwölf Monate ist höchstens 
dreimal möglich. Der Vertrag endet spätestens mit Ablauf des 30.04.2032.

5.1.6.  Informations générales
Il s’agit d’un marché récurrent
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Darstellung von mindestens zwei Referenzen innerhalb der 
letzten 3 (drei) Jahre (Stichtag: Ablauf der Angebotsfrist) über die regelmäßige Ausführung 
von Reinigungsarbeiten in einem Zeitraum von mindestens zwei Jahren. Die Referenzaufträge 
müssen mindestens eine dem größten Los dieser Ausschreibung, für das der Bieter oder die 
Bietergemeinschaft ein Angebot abgibt, entsprechende Reinigungsfläche aufweisen 
(Mindestanforderung).

Critère: Effectif moyen annuel
Description du critère de sélection: Angabe der jahresdurchschnittlichen Anzahl der 
Beschäftigten des Unternehmens in den letzten drei (3) Kalenderjahren.

Critère: Sécurité de l'information
Description du critère de sélection: Erklärung zur polizeilichen Überprüfung und 
Verschwiegenheit

Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critère de sélection: Es muss eine aktuell gültige 
Betriebshaftpflichtversicherung oder eine vergleichbare marktübliche Versicherung mit einer 
Haftpflichtdeckungshöhe von zwei (2) Millionen Euro für Personen- und Sachschäden 
insgesamt und mindestens eins (1) Million Euro je Schadensfall und Versicherungsjahr 
bestehen.

Critère: Chiffre d'affaires annuel général
Description du critère de sélection: Gesamtumsätze des Unternehmens, jeweils bezogen auf 
die drei (3) letzten abgeschlossenen Geschäftsjahre, entsprechend dem Gründungsdatum 
oder dem Datum der Tätigkeitsaufnahme des Unternehmens.
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Critère: Chiffre d'affaires annuel spécifique
Description du critère de sélection: Umsatz für den Tätigkeitsbereich, der Gegenstand der 
Ausschreibung ist (Gebäudereinigung), jeweils bezogen auf die drei (3) letzten 
abgeschlossenen Geschäftsjahre, entsprechend dem Gründungsdatum oder dem Datum der 
Tätigkeitsaufnahme des Unternehmens.

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Nachweis (in Kopie / gescanntes Dokument) über die 
erlaubte Berufsausübung, je nach Maßgabe der Rechtsvorschriften des Landes, in dem das 
Unternehmen ansässig ist, entweder über die Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister 
dieses Staates oder durch Nachweis auf andere Weise.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Qualitätskriterium
Description: Die Leistung hat eine Gewichtung von
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 50
Critère: 
Type: Prix
Nom: Preiskriterium
Description: Der Preis hat eine Gewichtung von
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 50

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/10d1944b-b684-4cb5-b02c-5f307c715ce8

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/10d1944b-b684-4cb5-b02c-5f307c715ce8
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 10/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 241 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
Aucun document ne peut être présenté ultérieurement.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Informations complémentaires: Die Angebotsöffnung wird elektronisch erfolgen.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non

https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/10d1944b-b684-4cb5-b02c-5f307c715ce8
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/10d1944b-b684-4cb5-b02c-5f307c715ce8
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/10d1944b-b684-4cb5-b02c-5f307c715ce8
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/10d1944b-b684-4cb5-b02c-5f307c715ce8
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Conditions relatives à l’exécution du contrat: - Bietergemeinschaften haften 
Gesamtschuldnerisch - Mindestlohnverpflichtung - Erklärung zum Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen gem. § 22 Lieferkettensorgfaltspflichtgesetz (LkSG) - Scientology-
Schutzerklärung - Polizieliche Überprüfung der Mitarbeiter, die für die Leistungserbringung vor 
Ort beim Auftraggeber vorgesehen sind (Vordruck 18) - nur Los 1: Nachweis der Befähigung 
nach dem SprengG (Vordruck 17) - nur Los 1 und 6: DNA-Typisierung der Mitarbeiter, die für 
die Leistungserbringung vor Ort beim Auftraggeber vorgesehen sind (Vordruck 21) - Nachweis 
zur Objektbesichtigung
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Regierung von Oberbayern-
Vergabekammer Südbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: (1) Etwaige Vergabeverstöße 
muss der Bewerber/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach 
Kenntnisnahme rügen. (2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 
Bekanntmachung erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum 
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der 
Angebote gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, 
die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB 
spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber zu rügen. (4) Ein Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB 
innerhalb von 15 Kalendertagen nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht 
abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer einzureichen. (5) Der Antrag ist unzulässig, 
soweit ein offensichtlicher Missbrauch des Antrags- oder Beschwerderechts gemäß § 180 
Absatz 2 vorliegt.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Bayerisches Landeskriminalamt

5.1.  Lot: LOT-0005
Titre: Los 5: Georg-Brauchle-Ring
Description: Laufende Unterhaltsreinigung der Außenstelle Georg-Brauchle-Ring 23-25 in 
80992 München
Identifiant interne: 0005

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90911000 Services de nettoyage de logements, de bâtiments 
et de vitres

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne
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5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/05/2027
Date de fin de durée: 30/04/2029

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 3
Autres informations sur le renouvellement: Wird der Vertrag nicht sechs Monate vor Ablauf der 
Vertragslaufzeit durch den Auftraggeber schriftlich gekündigt, verlängert sich die Laufzeit um 
zwölf Monate. Eine stillschweigende Verlängerung um jeweils zwölf Monate ist höchstens 
dreimal möglich. Der Vertrag endet spätestens mit Ablauf des 30.04.2032.

5.1.6.  Informations générales
Il s’agit d’un marché récurrent
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Darstellung von mindestens zwei Referenzen innerhalb der 
letzten 3 (drei) Jahre (Stichtag: Ablauf der Angebotsfrist) über die regelmäßige Ausführung 
von Reinigungsarbeiten in einem Zeitraum von mindestens zwei Jahren. Die Referenzaufträge 
müssen mindestens eine dem größten Los dieser Ausschreibung, für das der Bieter oder die 
Bietergemeinschaft ein Angebot abgibt, entsprechende Reinigungsfläche aufweisen 
(Mindestanforderung).

Critère: Effectif moyen annuel
Description du critère de sélection: Angabe der jahresdurchschnittlichen Anzahl der 
Beschäftigten des Unternehmens in den letzten drei (3) Kalenderjahren.

Critère: Sécurité de l'information
Description du critère de sélection: Erklärung zur polizeilichen Überprüfung und 
Verschwiegenheit

Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critère de sélection: Es muss eine aktuell gültige 
Betriebshaftpflichtversicherung oder eine vergleichbare marktübliche Versicherung mit einer 
Haftpflichtdeckungshöhe von zwei (2) Millionen Euro für Personen- und Sachschäden 
insgesamt und mindestens eins (1) Million Euro je Schadensfall und Versicherungsjahr 
bestehen.

Critère: Chiffre d'affaires annuel général
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Description du critère de sélection: Gesamtumsätze des Unternehmens, jeweils bezogen auf 
die drei (3) letzten abgeschlossenen Geschäftsjahre, entsprechend dem Gründungsdatum 
oder dem Datum der Tätigkeitsaufnahme des Unternehmens.

Critère: Chiffre d'affaires annuel spécifique
Description du critère de sélection: Umsatz für den Tätigkeitsbereich, der Gegenstand der 
Ausschreibung ist (Gebäudereinigung), jeweils bezogen auf die drei (3) letzten 
abgeschlossenen Geschäftsjahre, entsprechend dem Gründungsdatum oder dem Datum der 
Tätigkeitsaufnahme des Unternehmens.

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Nachweis (in Kopie / gescanntes Dokument) über die 
erlaubte Berufsausübung, je nach Maßgabe der Rechtsvorschriften des Landes, in dem das 
Unternehmen ansässig ist, entweder über die Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister 
dieses Staates oder durch Nachweis auf andere Weise.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Qualitätskriterium
Description: Die Leistung hat eine Gewichtung von
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 50
Critère: 
Type: Prix
Nom: Preiskriterium
Description: Der Preis hat eine Gewichtung von
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 50

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/10d1944b-b684-4cb5-b02c-5f307c715ce8

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/10d1944b-b684-4cb5-b02c-5f307c715ce8
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 10/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 241 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
Aucun document ne peut être présenté ultérieurement.
Informations relatives à l’ouverture publique: 

https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/10d1944b-b684-4cb5-b02c-5f307c715ce8
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/10d1944b-b684-4cb5-b02c-5f307c715ce8
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/10d1944b-b684-4cb5-b02c-5f307c715ce8
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/10d1944b-b684-4cb5-b02c-5f307c715ce8
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Informations complémentaires: Die Angebotsöffnung wird elektronisch erfolgen.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: - Bietergemeinschaften haften 
Gesamtschuldnerisch - Mindestlohnverpflichtung - Erklärung zum Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen gem. § 22 Lieferkettensorgfaltspflichtgesetz (LkSG) - Scientology-
Schutzerklärung - Polizieliche Überprüfung der Mitarbeiter, die für die Leistungserbringung vor 
Ort beim Auftraggeber vorgesehen sind (Vordruck 18) - nur Los 1: Nachweis der Befähigung 
nach dem SprengG (Vordruck 17) - nur Los 1 und 6: DNA-Typisierung der Mitarbeiter, die für 
die Leistungserbringung vor Ort beim Auftraggeber vorgesehen sind (Vordruck 21) - Nachweis 
zur Objektbesichtigung
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Regierung von Oberbayern-
Vergabekammer Südbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: (1) Etwaige Vergabeverstöße 
muss der Bewerber/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach 
Kenntnisnahme rügen. (2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 
Bekanntmachung erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum 
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der 
Angebote gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, 
die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB 
spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber zu rügen. (4) Ein Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB 
innerhalb von 15 Kalendertagen nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht 
abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer einzureichen. (5) Der Antrag ist unzulässig, 
soweit ein offensichtlicher Missbrauch des Antrags- oder Beschwerderechts gemäß § 180 
Absatz 2 vorliegt.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Bayerisches Landeskriminalamt

5.1.  Lot: LOT-0006
Titre: Los 6: Glas- und Rahmenreinigung
Description: Glas- und Rahmenreinigung an den Standorten den Bayerischen 
Landeskriminalamts in München
Identifiant interne: 0006

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90911000 Services de nettoyage de logements, de bâtiments 
et de vitres

5.1.2.  Lieu d’exécution
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Subdivision pays (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/05/2027
Date de fin de durée: 30/04/2029

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 3
Autres informations sur le renouvellement: Wird der Vertrag nicht drei Monate vor Ablauf der 
Vertragslaufzeit durch den Auftraggeber schriftlich gekündigt, verlängert sich die Laufzeit um 
zwölf Monate. Eine stillschweigende Verlängerung um jeweils zwölf Monate ist höchstens 
dreimal möglich. Der Vertrag endet spätestens mit Ablauf des 30.04.2032.

5.1.6.  Informations générales
Il s’agit d’un marché récurrent
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Darstellung von mindestens zwei Referenzen innerhalb der 
letzten 3 (drei) Jahre (Stichtag: Ablauf der Angebotsfrist) über die regelmäßige Ausführung 
von Reinigungsarbeiten in einem Zeitraum von mindestens zwei Jahren. Die Referenzaufträge 
müssen mindestens eine dem größten Los dieser Ausschreibung, für das der Bieter oder die 
Bietergemeinschaft ein Angebot abgibt, entsprechende Reinigungsfläche aufweisen 
(Mindestanforderung).

Critère: Effectif moyen annuel
Description du critère de sélection: Angabe der jahresdurchschnittlichen Anzahl der 
Beschäftigten des Unternehmens in den letzten drei (3) Kalenderjahren.

Critère: Sécurité de l'information
Description du critère de sélection: Erklärung zur polizeilichen Überprüfung und 
Verschwiegenheit

Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critère de sélection: Es muss eine aktuell gültige 
Betriebshaftpflichtversicherung oder eine vergleichbare marktübliche Versicherung mit einer 
Haftpflichtdeckungshöhe von zwei (2) Millionen Euro für Personen- und Sachschäden 
insgesamt und mindestens eins (1) Million Euro je Schadensfall und Versicherungsjahr 
bestehen.
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Critère: Chiffre d'affaires annuel général
Description du critère de sélection: Gesamtumsätze des Unternehmens, jeweils bezogen auf 
die drei (3) letzten abgeschlossenen Geschäftsjahre, entsprechend dem Gründungsdatum 
oder dem Datum der Tätigkeitsaufnahme des Unternehmens.

Critère: Chiffre d'affaires annuel spécifique
Description du critère de sélection: Umsatz für den Tätigkeitsbereich, der Gegenstand der 
Ausschreibung ist (Gebäudereinigung), jeweils bezogen auf die drei (3) letzten 
abgeschlossenen Geschäftsjahre, entsprechend dem Gründungsdatum oder dem Datum der 
Tätigkeitsaufnahme des Unternehmens.

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Nachweis (in Kopie / gescanntes Dokument) über die 
erlaubte Berufsausübung, je nach Maßgabe der Rechtsvorschriften des Landes, in dem das 
Unternehmen ansässig ist, entweder über die Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister 
dieses Staates oder durch Nachweis auf andere Weise.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Preiskriterium
Description: Preis
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/10d1944b-b684-4cb5-b02c-5f307c715ce8

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/10d1944b-b684-4cb5-b02c-5f307c715ce8
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 10/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 241 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
Aucun document ne peut être présenté ultérieurement.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Informations complémentaires: Die Angebotsöffnung wird elektronisch erfolgen.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: - Bietergemeinschaften haften 
Gesamtschuldnerisch - Mindestlohnverpflichtung - Erklärung zum Nichtvorliegen von 

https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/10d1944b-b684-4cb5-b02c-5f307c715ce8
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/10d1944b-b684-4cb5-b02c-5f307c715ce8
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/10d1944b-b684-4cb5-b02c-5f307c715ce8
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/10d1944b-b684-4cb5-b02c-5f307c715ce8
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Ausschlussgründen gem. § 22 Lieferkettensorgfaltspflichtgesetz (LkSG) - Scientology-
Schutzerklärung - Polizieliche Überprüfung der Mitarbeiter, die für die Leistungserbringung vor 
Ort beim Auftraggeber vorgesehen sind (Vordruck 18) - nur Los 1: Nachweis der Befähigung 
nach dem SprengG (Vordruck 17) - nur Los 1 und 6: DNA-Typisierung der Mitarbeiter, die für 
die Leistungserbringung vor Ort beim Auftraggeber vorgesehen sind (Vordruck 21) - Nachweis 
zur Objektbesichtigung
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Regierung von Oberbayern-
Vergabekammer Südbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: (1) Etwaige Vergabeverstöße 
muss der Bewerber/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach 
Kenntnisnahme rügen. (2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 
Bekanntmachung erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum 
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der 
Angebote gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, 
die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB 
spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber zu rügen. (4) Ein Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB 
innerhalb von 15 Kalendertagen nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht 
abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer einzureichen. (5) Der Antrag ist unzulässig, 
soweit ein offensichtlicher Missbrauch des Antrags- oder Beschwerderechts gemäß § 180 
Absatz 2 vorliegt.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Bayerisches Landeskriminalamt

5.1.  Lot: LOT-0007
Titre: Los 7: Tiefgargenreinigung
Description: Tiefgaragenreinigung an den Tiefgaragen Maillingerstraße 15 in 80636 München 
und Barbarastraße 4/6 in 80797 München
Identifiant interne: 0007

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90911000 Services de nettoyage de logements, de bâtiments 
et de vitres

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/05/2027
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Date de fin de durée: 30/04/2029

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 3
Autres informations sur le renouvellement: Wird der Vertrag nicht drei Monate vor Ablauf der 
Vertragslaufzeit durch den Auftraggeber schriftlich gekündigt, verlängert sich die Laufzeit um 
zwölf Monate. Eine stillschweigende Verlängerung um jeweils zwölf Monate ist höchstens 
dreimal möglich. Der Vertrag endet spätestens mit Ablauf des 30.04.2032.

5.1.6.  Informations générales
Il s’agit d’un marché récurrent
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Darstellung von mindestens zwei Referenzen innerhalb der 
letzten 3 (drei) Jahre (Stichtag: Ablauf der Angebotsfrist) über die regelmäßige Ausführung 
von Reinigungsarbeiten in einem Zeitraum von mindestens zwei Jahren. Die Referenzaufträge 
müssen mindestens eine dem größten Los dieser Ausschreibung, für das der Bieter oder die 
Bietergemeinschaft ein Angebot abgibt, entsprechende Reinigungsfläche aufweisen 
(Mindestanforderung).

Critère: Effectif moyen annuel
Description du critère de sélection: Angabe der jahresdurchschnittlichen Anzahl der 
Beschäftigten des Unternehmens in den letzten drei (3) Kalenderjahren.

Critère: Sécurité de l'information
Description du critère de sélection: Erklärung zur polizeilichen Überprüfung und 
Verschwiegenheit

Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critère de sélection: Es muss eine aktuell gültige 
Betriebshaftpflichtversicherung oder eine vergleichbare marktübliche Versicherung mit einer 
Haftpflichtdeckungshöhe von zwei (2) Millionen Euro für Personen- und Sachschäden 
insgesamt und mindestens eins (1) Million Euro je Schadensfall und Versicherungsjahr 
bestehen.

Critère: Chiffre d'affaires annuel général
Description du critère de sélection: Gesamtumsätze des Unternehmens, jeweils bezogen auf 
die drei (3) letzten abgeschlossenen Geschäftsjahre, entsprechend dem Gründungsdatum 
oder dem Datum der Tätigkeitsaufnahme des Unternehmens.
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Critère: Chiffre d'affaires annuel spécifique
Description du critère de sélection: Umsatz für den Tätigkeitsbereich, der Gegenstand der 
Ausschreibung ist (Gebäudereinigung), jeweils bezogen auf die drei (3) letzten 
abgeschlossenen Geschäftsjahre, entsprechend dem Gründungsdatum oder dem Datum der 
Tätigkeitsaufnahme des Unternehmens.

Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Nachweis (in Kopie / gescanntes Dokument) über die 
erlaubte Berufsausübung, je nach Maßgabe der Rechtsvorschriften des Landes, in dem das 
Unternehmen ansässig ist, entweder über die Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister 
dieses Staates oder durch Nachweis auf andere Weise.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Preiskriterium
Description: Preis
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/10d1944b-b684-4cb5-b02c-5f307c715ce8

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/10d1944b-b684-4cb5-b02c-5f307c715ce8
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 10/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 241 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
Aucun document ne peut être présenté ultérieurement.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Informations complémentaires: Die Angebotsöffnung wird elektronisch erfolgen.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: - Bietergemeinschaften haften 
Gesamtschuldnerisch - Mindestlohnverpflichtung - Erklärung zum Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen gem. § 22 Lieferkettensorgfaltspflichtgesetz (LkSG) - Scientology-
Schutzerklärung - Polizieliche Überprüfung der Mitarbeiter, die für die Leistungserbringung vor 
Ort beim Auftraggeber vorgesehen sind (Vordruck 18) - nur Los 1: Nachweis der Befähigung 
nach dem SprengG (Vordruck 17) - nur Los 1 und 6: DNA-Typisierung der Mitarbeiter, die für 

https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/10d1944b-b684-4cb5-b02c-5f307c715ce8
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die Leistungserbringung vor Ort beim Auftraggeber vorgesehen sind (Vordruck 21) - Nachweis 
zur Objektbesichtigung
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Regierung von Oberbayern-
Vergabekammer Südbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: (1) Etwaige Vergabeverstöße 
muss der Bewerber/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach 
Kenntnisnahme rügen. (2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 
Bekanntmachung erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum 
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der 
Angebote gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, 
die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB 
spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber zu rügen. (4) Ein Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB 
innerhalb von 15 Kalendertagen nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht 
abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer einzureichen. (5) Der Antrag ist unzulässig, 
soweit ein offensichtlicher Missbrauch des Antrags- oder Beschwerderechts gemäß § 180 
Absatz 2 vorliegt.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Bayerisches Landeskriminalamt

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Bayerisches Landeskriminalamt
Numéro d’enregistrement: 2699
Adresse postale: Maillingerstraße 15
Ville: München
Code postal: 80636
Subdivision pays (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: blka.sg124.team@polizei.bayern.de
Téléphone: +49 89-12122698
Adresse internet: https://www.deutsche-evergabe.de
Profil de l’acheteur: https://www.deutsche-evergabe.de
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché

8.1.  ORG-0002

mailto:blka.sg124.team@polizei.bayern.de
https://www.deutsche-evergabe.de
https://www.deutsche-evergabe.de
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Nom officiel: Regierung von Oberbayern-Vergabekammer Südbayern
Numéro d’enregistrement: 372cefe6-140a-4c08-a63f-3faa9eb28cdd
Adresse postale: Maximilianstraße 39
Ville: München
Code postal: 80538
Subdivision pays (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Téléphone: +49 892176-2411
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

10. Changement

Version de l’avis antérieur à modifier
: 
10d1944b-b684-4cb5-b02c-5f307c715ce8-01
Principale raison du changement
: 
Mise à jour d’informations
Description
: 
terminliche Gründe

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: f2fc6b72-3e82-40ae-8612-228b5633bbde  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 27/08/2026 06:58:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: allemand
Numéro de publication de l’avis: 594810-2026
Numéro de publication au JO S: 166/2026
Date de publication: 28/08/2026
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